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HOIATUS!
Et kiilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasébralikku kiilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), té6taks
normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

« Arge blokeerige 8hu vaba ringlust seadme {imbruses.

« Arge piilidke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

«+ Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych warunkach)
$rodek chtodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastgpujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywa¢ zadnych innych urzgdzen mechanicznych niz zalecane przez producenta.
+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywa¢ zadnych innych urzadzen elektrycznych niz ewentualnie
zalecanych przez producenta.

DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio $aldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai zalos nedaranti $aldymo medziaga R600a
(degi esant tik tam tikroms aplinkos salygoms), veikimg, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

+ Nesugadinkite $aldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

BRIDINAJUMS!
Lai jasu aukstumiekarta, kas izmanto videi pilnigi nekaitigu dzesésanas vielu R600a (ta ir viegli uzliesmojosa tikai zinamos
apstaklos), pareizi darbotos, ievérojiet $os noteikumus.

+ Netrauceéjiet brivu gaisa cirkulaciju apkart iekartai.

+ AtlaidinaSanas procesa paatrinaSanai izmantojiet tikai razotaja ieteiktas mehaniskas ierices.

+ Neatlaidiniet dzeséSanas kontdru.

+ Partikas nodalijumu iekSpusé drikstat izmantot elektriskas ierices tikai tad, ja tas ieteicis razotajs.




ET
Antud seade on varustatud G-energiaklassi
valgusallikaga. Antud valgusallikat tohib
vahetada ainult professionaalne
remonditdokoda.

PL
Ten produkt jest wyposazony w zrédfo $wiatta
o klasie energetycznej "G". Zrodto $wiatta w
tym produkcie moze by¢ wymieniane
wylacznie przez profesjonalnych serwisantow.

LT
Siame produkte yra ,G* energijos klasés
apsSvietimo $altinis. Sio produkto
apSvietimo Saltinj gali pakeisti tik
profesionalai.

LV
Sim produktam ir "G" energijas klases
gaismas avots.Gaismas avotu $aja produkta
drikst nomaintt tikai profesionali remonta
veicgji.
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0] Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole
teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

O] Rysunki w niniejszej instrukciji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiada¢ waszemu modelowi lodowki. Jesli
pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to znaczy, ze odnoszg si¢ do innych modeli.

[ Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksleliai yra orientacinio pobudzio; gali buti, kad jie tiksliai nevaizduoja jusu
turimo gaminio. Jei jusu turimame gaminyje nera apraSomu daliu, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.

B ausli $aja instrukciju rokasgramata ir sheématiski un var precizi neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas
josu iegadata produkta komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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Gratulujemy wyboru urzadzenia o wysokiej jakosci produkgji
firmy Beko, zaprojektowanego do wieloletniego uzytkowania.

Przede wszystkim bezpieczenstwo!

Prosimy nie przytacza¢ chitodziarki do pradu, dopdki nie
zostanie usunigte cate opakowanie i zabezpieczenia na czas
transportu.

« Jesli zamrazarke transportowano w pozycji poziomej, przed
wigczeniem nalezy postawi¢ jg w pionie na co najmniej 4
godziny, aby przywréci¢ prawidtowy stan oleju w sprezarce.

« Jesli pozbywacie sie starej zamrazarki z zamkiem lub
zatrzaskiem w drzwiczkach upewnijcie sie, ze pozostawiono
ja w bezpiecznych warunkach, tak aby nie mogty zamknag¢
sie w niej dzieci.

» Urzadzenie to mozna uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

* Nie wolno pozbywa¢ sie chtodziarki poprzez spalenie jej. W
izolacji chtodziarki zastosowano pozbawione CFC
substancje tatwopalne. Sugerujemy, aby skontaktowac sig¢ z
miejscowymi wiadzami w celu zasiegniecia informacji o
mozliwosciach ztomowania zamrazarki.

* Nie zalecamy uzytkowania tej chtodziarki w
nieogrzewanym, zimnym pomieszczeniu. (np. w garazu,
szklarni, przybudéwce, szopie, altance, itp.)

Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze osiagi i unikng¢ ktopotow
przy pracy tej chtodziarki warto uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac utrate prawa do bezptatnego serwisu w okresie
gwarancyjnym.

Prosimy zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu do
wgladu w przysztosci.

Oryginalne czesci zamienne beda dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywac sie¢ tylko pod kontrola os6b odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

Symbol mmmm na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze wyréb ten nie moze by¢ traktowany jako odpadki domowe.
Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego punktu zbierania surowcéw wtérnych z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajgc odpowiednie ztomowanie tego wyrobu przyczyniamy sie do zapobiegania potencjalnie
szkodliwym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby byé
spowodowane jego nieodpowiednim ztomowaniem. Aby uzyska¢ bardziej szczegoétowe informacje o odzyskiwaniu
surowcow wtdrnych z tego wyrobu, prosimy skontaktowac sig ze swym organem administraciji lokalnej, stuzbg
oczyszczania miasta lub ze sklepem, gdzie wyréb ten zostat zakupiony.

(i) INFORMACIE

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktow
- ENERG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujgc identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER > ()| sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Wymogi elektryczne

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka w $cianie
nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwos¢ podane
na tabliczce znamionowej wewnatrz chiodziarki
odpowiadajg parametrom domowej sieci zasilajgce;.
Zalecamy, aby chtodziarke te przytgczy¢ do
elektrycznej sieci zasilajgcej poprzez wylaczane i
chronione bezpiecznikiem gniazdko umieszczone w
dostepnym miejscu.

Uwaga! Urzadzenie to musi by¢ uziemione.
Naprawy urzadzen elektrycznych wykonywa¢ moga
tylko wykwalifikowani technicy. Nieprawidtowe
wykonanie napraw przez niewykwalifikowane osoby
grozi uzytkownikom urzgdzenia powaznymi
konsekwencjami.

UWAGA!

W urzadzeniu tym zastosowano gaz R600a, przyjazny
Srodowisku naturalnemu ale fatwopalny. Podczas
transportu i ustawianie chtodziarki nalezy uwaza¢, aby
nie uszkodzi¢ jej systemu chtodniczego. Jesli system
chtodniczy ulegnie uszkodzeniu i ulatnia sie z niego
gaz, nalezy trzymac zamrazarke z dala od Zrédet
ognia i przez jakis czas przewietrzy¢ pomieszczenie.
Uwaga — W celu przyspieszenia procesu rozmrazania
zamrazarki nie nalezy uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych srodkéw poza zalecanymi
przez jej producenta.

Uwaga - Nie wolno uszkodzi¢ obwodu czynnika
chtodniczego.

Uwaga — Wewnatrz komor zamrazarki do
przechowywania zywnosci nie wolno uzywac zadnych
urzadzen elektrycznych, o ile nie sg z rodzaju
zalecanego przez jej producenta.

Uwaga - W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa, musi go wymieni¢
producent, jego agent serwisowy lub podobnie
wykwalifikowany personel.

Instrukcje transportowe

1. Chtodziarke nalezy transportowaé tylko w pozycji
pionowej. Opakowanie, w ktérym dostarczono
chiodziarke, musi pozosta¢ nienaruszone podczas
transportu.

2. Jedli transportowano zamrazarke w pozycji
poziomej, przez co najmniej 4 godziny nie wolno jej
uruchomi¢, aby przywréci¢ nalezyty stan systemu.

3. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze
skutkowac uszkodzeniem chtodziarki, za ktdre nie
bedzie odpowiadat jej wytworca.

4. Chtodziarke nalezy chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i innymi wptywami atmosferycznymi.
Uwaga!

* Podczas czyszczenia i transportu chtodziarki nalezy
uwazac, aby nie dotykac¢ spodu metalowych
przewodow sprezarki z tytu chiodziarki, poniewaz
moze to spowodowac skaleczenia palcow i rgk.

* Nie nalezy stawa¢ ani siada¢ na zamrazarce,
poniewaz nie przewidziano tego przy jej projektowaniu.
Mozna zrobi¢ sobie krzywde, lub uszkodzi¢ chtodziarke.

Instrukcja obstugi

* Upewnijcie sie, ze elektryczny przewdd zasilajgcy nie
uwigzt pod chtodziarkg w trakcie jej ustawiania i
przesuwania, poniewaz mogtoby to go uszkodzic.

* Nie mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaly jej pokrettami i przyciskami.

Instrukcje instalacyjne

1. Nie nalezy trzymac chtodziarki w pomieszczeniu, w
ktérym temperatura moze spas¢ ponizej -15°C w nocy,
a zwlaszcza w zimie.

2. Nie nalezy ustawia¢ chiodziarki w poblizu kuchenek ani
grzejnikdw, a takze bezposrednio w polu dziatania
promieni stonecznych, poniewaz powoduije to dodatkowe
obcigzenie jej funkcjonowania. Jesli chfodziarke
zainstalowano obok zrédta ciepfa lub chiodziarki, po
bokach nalezy zachowac nastepujgce minimalne odstepy:
od kuchenek 30 mm

od grzejnikébw 300 mm

od chtodziarek 25mm

3. Aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza,
nalezy wokot chiodziarki pozostawi¢ wystarczajgco
wiele wolnej przestrzeni (Rys. 2).

* Aby ustali¢ odstep pomiedzy Sciang a zamrazarka,
na jej tylnej Scianie nalezy umiesci¢ pokrywe
wentylacyjng (Rys. 3).

4. Chtodziarke nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni.
Obie przednie nézki mozna nastawia¢ wedtug potrzeb.
Aby zapewni¢ pionowe ustawienie chiodziarki nalezy
nastawic przednie ndzki krecgc nimi w zgodnie z
kierunkiem wskazdwek zegara lub przeciwnie don, az
chtodziarka sta¢ bedzie pewnie na podtodze.
Prawidtowe ustawienie nézek zapobiega nadmiernym
drganiom i hatasowi (Rys. 4).

5. Aby przygotowac chtodziarke do pracy nalezy
zastosowac sie do instrukcji w rozdziale (,Czyszczenie
i konserwacja”).

Poznaj swojg chlodziarke (Rys. 1)

1 - Pokretto regulaciji i o$wietlenie wewnetrzne

2 - Zamrazanie zywnosci Swiezej

3 - Nastawialne p6tki komory chtodziarki

4 - Pokrywa pojemnika na $wieze warzywa

5 - Pojemniki na $wieze warzywa

6 - Komora szybkiego zamrazania

7 - Komory do przechowywania zywno$ci mrozonej

8 - Nastawialna n6zka

9 - Balkonik na stoiki
10 - Balkonik na butelki
11 - Wentylator zamrazarki
Wentylator stuzy do zapewnienie obiegu powietrza w
komorze. Potgczony jest rownolegle z silnikiem
sprezarki. Gdy silnik sprezarki jest wytgczony,
wylgczony zostanie takze wentylator.

Sugerowane ufozenie zywnosci w chlodziarce
Wskazowki jak najlepiej wykorzystaé przestrzen
przechowania zywnosci i zapewni¢ jego higiene.

1. Komora chiodnicza stuzy do krétkoterminowego
przechowywania $wiezej zywnosci i napojow.



2. Komora zamrazalnika spetnia wymogi kategorii
i nadaje si¢ do zamrazania Zzywnosci i
przechowywania mrozonek. Nalezy zawsze
przestrzegac zalecen dotyczacych przechowywania
kategorii podanych na opakowaniu Zywnosci.

3. Nabiat nalezy przechowywac w specjalnym
pojemniku w wewnetrznej warstwie drzwiczek.

4. Potrawy gotowane nalezy przechowywaé¢ w
hermetycznie szczelnych pojemnikach.

5. Swieze produkty w opakowaniu mozna przechowywaé
na potkach. Swieze owoce i warzywa nalezy oczysci¢ i
przechowywaé w pojemnikach na $wieze warzywa.

6. Butelki nalezy przechowywaé na pétkach wewnatrz
drzwiczek.

7. Surowe mieso nalezy przechowywaé w
woreczkach plastykowych na najnizszej potce. Nie
moze sie stykac z potrawami gotowanymi, aby nie
ulegto zanieczyszczeniu. Ze wzgledow
bezpieczenstwa surowego migsa nie nalezy
przechowywac dtuzej niz przez dwa do trzech dni.

8. W celu zapewnienia najwigkszej wydajnosci
chtodzenia nie nalezy przykrywaé wyjmowanych potek
papierem ani zadnym innym materiatem, aby
umozliwi¢ swobodny przeptyw chiodnego powietrza.

9. Oleju roslinnego nie nalezy przechowywac na pétkach
w drzwiczkach. Zywnos¢ nalezy przechowac opakowana,
zawinietg, lub przykryta. Gorace potrawy i napoje powinny
ostygna¢ przed chiodzeniem. Nie nalezy przechowywac
w puszkach resztek zywnosci puszkowane;.

10. Nie nalezy zamraza¢ napojéw gazowanych, a
wyrobow takich jak sorbety nie nalezy spozywac zbyt
zimnych.

11. Niektore owoce i warzywa ulegajg uszkodzeniu,
jesli przechowuije sie je w temperaturach w poblizu
0°C. Ananasy, melony, ogérki, pomidory i podobne
produkty nalezy zatem zawija¢ w woreczki plastykowe.
12. Wysokoprocentowe alkohole nalezy
przechowywac w pozycji pionowej w szczelnie
zamknietych pojemnikach. Nie wolno przechowywaé
produktéw zawierajacych tatwopalny gaz aerozolowy
(np. pojemnikéw z bitg $mietana, puszek z materiatami
do rozpylania) ani substancji wybuchowych. Stanowig
one zagrozenie wybuchowe.

13. Aby wyja¢ koszyki z komory zamrazalnika, proSmy
postepowac wg instrukcji z Rys. 9.

Regulacja i nastawianie temperatury
Temperature roboczg reguluje sie pokretlem
regulacyjnym (Rys. 5) umieszczonym na suficie
komory chiodziarki. Temperature nastawia sig od min,
przez 1... MAX czyli temperatury najnizsze;j.

Przy uruchamianiu chiodziarki po raz pierwszy pokretto
regulacji nalezy nastawi¢ tak, aby po 24 godz. $rednia
temperatura w chtodziarce nie przekraczata +5°C.
Zalecamy nastawienie pokretta regulacji w pozycji
Srodkowej pomiedzy MIN a MAX i ledzenie
temperatury w celu uzyskania jej pozgdanej wartosci,
tzn. zmiane nastawienia w strong max; jesli
temperatura jest zbyt wysoka i odwrotnie. Pewne
miejsca w chfodziarce moga by¢ zimniejsze lub cieplejsze
(jak np. pojemnik na $wieze warzywa i géma cze$¢
komory), co jest catkiem normalne.

Instrukcja obstugi

Zalecamy sprawdzenie tej temperatury dokladnym
termometrem, aby upewnic sie, ze temperatura w
komorach przechowywania utrzymywana jest na
wymaganym poziomie. Nalezy pamietac, aby natychmiast
odczyta¢ wskazanie termometru, poniewaz temperatura
bardzo szybko rosnie po wyjeciu go z zamrazalnika.
Prosimy pamigtaé, ze za kazdym otwarciem drzwiczek
zimne powietrze ulatnia sie i temperatura wewngtrz rosnie.
Nie nalezy zatem pozostawia¢ drzwiczek otwartych i
pamieta¢ o ich zamykaniu natychmiast po wiozeniu lub
wyjeciu Zywnosci.

Przed uruchomieniem

Ostateczne sprawdzenie

Przed uruchomieniem chiodziarki sprawdzcie, czy:

1. N&zki ustawiono tak, ze chiodziarka stoi idealnie réwno.
2. Wnetrze jest suche, a powietrze moze swobodnie
krazy¢ z tytu.

3. Whetrze jest czyste, jak zaleca sie w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”.

4. Wtyczke wetknieto w gniazdko w $cianie i wigczono
jego zasilanie. Po otwarciu drzwiczek zapali sie $wiatto
we wnetrzu.

Oraz zwrd6ccie uwage, ze:

5. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie jej szum. Takze
ptyn i gaz zamknigte w systemie chtodzenia mogg
wydawac pewne odglosy, niezaleznie od tego, czy
sprezarka pracuie, czy nie. Jest to catkiem normaine.

6. Niewielka falistos¢ gérnej powierzchni komory jest
catkiem normalna, wynika z zastosowanego procesu
wytworczego i nie jest defektem.

7. Zalecamy nastawienie pokretta w pozycji Srodkowej
i monitorowanie temperatury, aby zapewni¢
utrzymywanie przez chtodziarke pozadanej
temperatury przechowywania (patrz rozdziat
+Regulacja i nastawianie temperatury”).

8. Nie nalezy wkiada¢ zywnosci do chiodziarki zaraz
po jej wiaczeniu. Poczekajcie, az osiggnieta zostanie
wiasciwa temperatura przechowywania. Zalecamy
sprawdzanie temperatury doktadnym termometrem
(patrz rozdziat ,Regulacja i nastawianie temperatury”).

Przechowywanie zywnosci mrozonej
Zamrazarka stuzy do diugoterminowego
przechowywania mrozonek spozywczych kupionych w
sklepie, a takze mozna jej uzy¢ do zamrazania i
przechowywania zywnosci $wiezej. W razie przerwy w
zasilaniu elektrycznoscia nie nalezy otwiera¢ drzwiczek.
Przerwa w zasilaniu ponizej 13 godz. nie powinna
zaszkodzi¢ zamrozonej zywnosci. Jesli awaria trwa
diuzej, nalezy sprawdzi¢ stan zywnosci i albo zjes¢ jg
natychmiast, albo zagotowac i ponownie zamrozic.
Zamrazanie zywnosci Swiezej

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty prosimy przestrzegac
nastepujacych instrukcji. Nie nalezy zmrazaé zbyt
duzych ilosci zywnosci na raz. Jako$¢ zywnosci
zachowuije sie najlepiej zamrazajgc jg na wskro$
najszybciej, jak to mozliwe. Nie nalezy przekraczac 24-
godzinnej zdolnosci zamrazania zamrazarki.
Umieszczenie cieplych potraw w komorze
zamrazalnika powoduije ciagtg prace urzgdzenia
chtodniczego az do ich zupetnego zamrozenia.



Moze to tymczasowo prowadzi¢ do nadmiemego
ochlodzenia komory chiodniczej. Aby osiagnaé
najwyzsza wydajnos¢ przy zamrazaniu Zywnosci $wiezej
przed jej wiozeniem nastaw pokretto w maksymalnej
pozycji 24h. Po zamrozeniu pokretto to mozna ponownie
ustawi¢ w pozyciji wyjsciowej. Niewielkie ilosci zywnosci
do 0,5 kg mozna zamraza¢ bez nastawiania pokretta
regulacji temperatury. Nalezy specjalnie zadbaé, aby nie
mieszac zywnosci juz zamrozonej ze $wieza.
Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w % napei¢ woda i
umiesci¢ w zamrazarce. Przymarzniete tacki nalezy
poluznia¢ trzonkiem tyzki lub podobnym narzedziem,
nie wolno do tego uzywaé przedmiotéw o ostrych
krawedziach, takich jak noze lub widelce.

Odszranianie

A) Komora chiodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie automatycznie.
Rozmrazana woda sptywa kanatem $ciekowym do
pojemnika zbiorczego z tytu chtodziarki. Sprawdz, czy
rura ta jest trwale umieszczona z koncem w tacy
zbiorczej na sprezarce aby zapobiec rozlewaniu sie
wody na instalacje elektryczne i podioge (Rys. 6).

B) Komora zamrazalnika

Rozmrazanie typu NO FROST jest catkowicie
automatyczne. Nie potrzebna jest zadna interwencja z
Waszej strony. Woda zbiera sie w misce sprezarki.
Woda ta paruje pod wplywem ciepta sprezarki.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro zakonczonych
przedmiotéw takich jak noze lub widelce.

Do rozmrazania nie nalezy uzywac suszarek do wiosow,
grzejnikéw elektrycznych, ani zadnych innych urzadzen
elektrycznych.

Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i zywnosci $wiezej
obraca zimne powietrze. Nie wolno wsadzaé zadnych
przedmiotow przez ostone zabezpieczajgca. Nie mozna
pozwoli¢, aby wentylatorem w komorach zamrazarki i
zywnosci $wiezej bawily sie dzieci. Nie wolno
przechowywaé produktéw zawierajgcych tatwopalny
gaz aerozolowy (np. dozownikéw, puszek z materiatami
do rozpylania, itp.) ani substancji wybuchowych. Nie
wolno przykrywac pélek zadnym materiatem
ochronnym, ktéry moze utrudniac obieg powietrza. Nie
mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg bawity sie dzieci, ani
manipulowaty jej pokrettami i przyciskami. Aby uzyskaé
najlepsze osiagi chtodziarki, nie nalezy zastania¢ oston
zabezpieczajgcych wentylator (Rys. 7 i Rys. 8).
Uwaga!

Chtodziarka ta wyposazona jest w wentylator obiegu
powietrza, ktéry ma zasadnicze znaczenie dla wydajnosci
jej pracy. Prosimy pamigtac, aby nie blokowaé
(zatrzymywac) ani nie hamowac wentylatoréw zywnoscia,
czy opakowaniami. Blokowanie (zatrzymanie) lub
hamowanie wentylatora powoduje wzrost temperatury
wewngtrz zamrazalnika (rozmrazanie).

Wymiana zaréwki oswietlenia wewnetrznego
Aby wymienig lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany serwis.
Lampa (lampy) wykorzystywane w tym urzadzeniu nie
sg przeznaczone do o$wietlania pomieszczen.

Instrukcja obstugi

Lampa ta ma pomagaé uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszcza¢ pozywienie w
lodéwce/zamrazarce. Zaréwki uzywane w urzgdzeniu
muszg wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne,
jak np. temperatury ponizej -20°C.

Czyszczenie i konserwacja

1. Zalecamy, aby przed czyszczeniem odtgczy¢
zasilanie gniazdka elektrycznego i wyjac z niego
wtyczke przewodu zasilajgcego.

2. Do czyszczenia nie wolno stosowac zadnych ostrych
narzedzi ani szorstkich substangji, mydta, domowych
$rodkéw czystosci, detergentdw, ani wosku do polerowania.
3. Szafke chtodziarki nalezy czysci¢ letnig woda, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

4. Wnetrze nalezy czysci¢ Sciereczkg zamoczong i wyzetg
w roztworze jednej fyzeczki do herbaty sody oczyszczonej
w 0,5 litra wody, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

5. Nalezy uwazaé, aby do skrzynki regulacii
temperatury ni dostata sie woda.

6. Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana przez diuzszy
okres czasu, nalezy ja wytgczy¢ i catkowicie oprozni¢ z
zywnosci, oczys$ci¢ | pozostawic z uchylonymi drzwiczkami.
7. Zalecamy, aby dla zabezpieczenia wysokiej jakosci
lakieru polerowa¢ metalowe czesci zamrazarki (tzn.
zewnetrzng powierzchnie drzwiczek, boczne Sciany szafki)
woskiem silikonowym (do polerowania samochoddw).

8. Raz do roku nalezy odkurzaczem usunac¢ kurz, ktéry
zbiera sie na sprezarce umieszczonej z tytu chtodziarki.
9. Regulamie sprawdzajcie stan uszczelek w
drzwiczkach aby upewni¢ sig, ze nie sg zabrudzone
okruchami zywnosci.

10. Nie wolno:

« czysci¢ chtodziarki nieodpowiednimi srodkami, np.
wyrobami na bazie ropy naftowej,

« w jakikolwiek sposob poddawac jg dziataniu
wysokich temperatur,

« szorowaé, skrobac itp. szorstkimi materiatami.

11. Wyjmowanie pokrywy pojemnika na nabiat i tacki w
drzwiczkach:

« Aby wyjac pokrywe pojemnika na nabiat najpierw
pociagnijcie ja w gore o ok. 2,5 cm, a potem
wyciagnijcie w strone, w ktéra pokrywa sie otwiera.

» Aby wyjac tacke z drzwiczek opréznijcie jg z
zawartosci, a potem po prostu nacisnijcie od podstawy
ku gorze.

12. Dbaicie o to, aby plastykowy pojemnik z tytu
chiodziarki, w ktérym zbiera sie rozmrozona woda, byt
zawsze czysty. Jesli chcecie wyjac to korytko aby je
umy¢, postepuijcie wedtug ponizszej instrukcii:

» Wylgczcie zasilanie w gniazdku elektrycznym i
wyjmijcie z niego wtyczke przewodu zasilajgcego.

* Przy pomocy szczypiec delikatnie poluzuijcie srube
na sprezarce, tak aby mozna byto wyjg¢ korytko.

« Podniescie je.

* Umyjcie i wytrzyjcie do sucha.

« Zamontuijcie je z powrotem wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

13. Aby wyja¢ szuflade nalezy wysunag jg jak najdalej,
unies¢ jej przéd w gore, a potem catkiem wyciggnaé.

Przenoszenie drzwiczek
Prosimy postepowac w kolejnosci liczb (Rys. 10).



Co trzeba, a czego nie nalezy robi¢

Nalezy: Regulamie czy$¢ to urzadzenie.

Nalezy: Przechowywa¢ surowe migso i dréb pod
potrawami gotowanymi i nabiatem.

Nalezy: Oczysci¢ warzywa z niepotrzebnych lisci i z ziemi.

Nalezy: Pozostawia¢ satate, kapuste, pietruszke i

kalafior na ich fodygach.

Opakowac ser najpierw w tluszczoodpomy papier,

a potem w woreczek polietylenowy pozbywajac

sie zjego wnetrza powietrza. Najlepsze rezultaty

osiggniecie wyjmujac zywnosc z komory
chtodniczej na godzine przed jedzeniem.

Nalezy: Luzno pakowac surowe mieso o dréb w folie
polietylenowa lub aluminiowa. Zapobiega to
wysychaniu.

Nalezy: Pakowac ryby i podroby w woreczki polietylenowe.

Nalezy: Pakowac¢ zywnosc o silnej woni, lub taka,
ktéra moze wyschnag¢, w woreczki
politetylenowe lub folie aluminiowsa, albo
wktadac jg do hermetycznych pojemnikow.

Nalezy: Dobrze opakowac pieczywo, aby zachowato
SwiezosC.

Nalezy: Chlodzi¢ biate wino, piwo, lager i wode

mineralnma przed podaniem.

Co jaki$ czas sprawdza¢ zawartos¢ chtodziarki.

Przechowywa¢ zywnos¢ tak krétko, jak to

mozliwe, i zawsze przestrzegac dat przydatnosci

do spozycia podwanych na opakowaniach.

Nalezy: Gotowe mrozonki przechowywaé zgodnie z

instrukcjg podang na opakowaniu.

Zawsze wybiera¢ $wieza zywnosc wysokiej

jakosci i dokladnie jg czy$ci¢ przed zamrazaniem.

Nalezy: Przygotowywa¢ $wiezg zywnosc do
zamrazania w matych porcjach, aby zapewni¢
szybkie zamrozenie.

Nalezy: Owija¢ zywnos¢ folig aluminiowa lub

woreczkami polietylenowymi przeznaczonymi

do stosowania w zamrazalniku i upewniac sie,

Ze nie pozostato w nich powietrze.

Owija¢ mrozong zywnosc natychmiast po zakupie

i wktada¢ do zamrazalnika moZliwie najpredze.

Nie wolno: Przechowywa¢ bananéw w komorze

chtodnicze;j.

Przechowywa¢ melonéw w chlodziarce.

Mozna je krétko schiadzag, o ile sg

opakowane, aby zapobie¢ przenoszenia

ich smaku na inng zywnos¢.

Przykrywac potek zadnym materiatem

ochronnym, ktéry moze utrudniac obieg

powietrza.

Przechowywac w chlodziarce zadnych

substandji trujacych lub inaczej

niebezpiecznych. Zaprojektowana ja
wytgcznie do przechowywania jadalnych
produktéw zywnosciowych.

Spozywac zywnosci zbyt dlugo

przechowywanej w chtodziarce.

Nalezy:

Nalezy:
Nalezy:

Nalezy:

Nalezy:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:
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Instrukcja obstugi

Przechowywac zywnos$ci gotowanej i
Swiezej w tych samych pojemnikach. Nalezy
ja opakowac i przechowywac oddzielnie.
Dopuszczac, aby rozmrazana zywnos¢ lub
soki z zywnosci kapaty na inng zywnosc.
Pozostawia¢ drzwiczki otwarte przez
diuzszy czas, poniewaz podnosi to koszty
eksploataciji chtodziarki i powoduje
nadmierne osadzanie sie lodu.

Do usuwania szronu uzywacé ostro
zakonczonych przedmiotéw, takich jak
noze lub widelce.

Wkiada¢ do chtodziarki gorgcych potraw.
Niech najpierw ostygna.

Wktada¢ do zamrazalnika butelek lub
zamknietych puszek z napojami
gazowanymi, poniewaz mogg wybuchngé.
Przy zamrazaniu $wiezej zywnosci
przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia
zamrazalnika.

Podawac dzieciom lodéw ani sorbetéw
prosto z zamrazalnika. Niska temperatura
moze spowodowac¢ odmrozenie warg.
Zamrazac napojow gazowanych.

Nadal trzymac¢ w zamrazalniku zywnos¢,
ktéra ulegta rozmrozeniu; nalezy jg zje$é
W ciggu 24 godzin lub ugotowac i
ponowanie zamrozic.

Wyjmowac zawartosci zamrazalnika
wilgotnymi diorimi.

Zuzycie energii

Maksymalng ilo$¢ przechowywanych mrozonek
mozna osiggng¢ nie uzywajac srodkowej i gérnej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie energii
elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chiodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrédet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie chiodziarka
powinna sta¢ tam, gdzie nie bedzie narazona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wkiadaé do chiodziarki
mozliwie najpredzej, zwiaszcza latem. Zaleca sie
uzywanie izolowanych termicznie toreb do
przenoszenia zywnosci do domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chtodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym celu
paczke, ktéra ma zostac rozmrozona, umieszcza sie w
naczyniu, aby powstata przy tym woda nie wyciekfa do
komory chtodzenia. Zalecamy rozpoczyna¢
rozmrazanie zamrozonej Zywnosci na co najmniej 24
godziny przez jej uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to mozliwe.
5. Nie nalezy trzymac¢ drzwiczek otwartych diuzej niz to
konieczne i dba¢ o to, aby po kazdym otwarciu
starannie je zamykac.

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:
Nie wolno:

Nie wolno:



Rozmieszczenie zywnosci

Instrukcja obstugi

P&kki w komorze zamrazalnika

R6zne mrozonki, np. mieso, ryby, lody, warzywa, itp.

Taca na jajka

Jajka

Potki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z pokrywkami i
w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na $wieze warzywa

Warzywa i owoce

Komora Zero

Produkty delikatesowe (ser, masto, salami, itp.)

Przyktady zastosowan
Biate wino, piwo i woda mineralna schtodzi¢ przed uzyciem
Banany nie przechowywac w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac¢ wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub woreczkéw

Ser polietylenowych; najlepiej wyja¢ z chtodziarki na
godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krotki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe migso i dréb

nie przechowywac razem z zywnoscig delikatng,
takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu Objasnienia
2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
5 Najwyzsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze chtodzenia
1-5 nie jest dostatecznie zimno z powodu wysokiej

temperatury otoczenia lub czestego otwierania i
zamykania drzwiczek.

Informacja dotyczgca odgloséw i drgan,
ktére moga wystapic¢ przy pracy
chifodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymaé nastawiong temperature, co jakis czas
uruchamia sie sprezarka chtodziarki. Odgtos sprezarki
nasila sie, gdy sie uruchamia, zas kiedy sie wytgcza
moze by¢ stychac klikniecie.

- Wydajnosc¢ i wiasnosci uzytkowe chtodziarki mogg
sie zmienia¢ wraz ze zmianami temperatury otoczenia.
Jest to zupetnie normalne.

2. Odgdlosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chiodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasad3 jej
dziatania.

3. Odglosy podobne do wiatru.

- Wytwarza je wentylator (lub wentylatory), w ktére
wyposazona jest chtodziarka.Wentylatory te
wspomagaja efekt chtodzenia chtodziarki. Jest to
odgtos normalnej pracy, nie za$ awarii.

4. Inne drgania i odgtosy.

- Pewne odglosy i drgania moze powodowac rodzaj i
powierzchnia podiogi, na ktdrej stoi chtodziarka.
Upewnij sie, ze podtoga jest rowna i ptaska oraz ze nie
ugina sie pod ciezarem chiodziarki (jest sztywna).
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- Kolejnym zrédtem odgtoséw i drgarh moga by¢
przedmioty ustawione na chfodziarce. Nalezy je z nigj
zdjgc.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce stykajg
sie ze sobg. W takich przypadkach przesun butelki i
naczynia tak, aby zachowa¢ migdzy nimi niewielki
odstep.

Usuwanie problemoéw

Jesli chtodziarka po wigczeniu nie dziata, sprawdzcie:
« Czy wtyczka jest prawidtowo wiozona do gniazdka i
czy gniazdko jest zasilane prgdem. (Aby sprawdzi¢
zasilanie gniazdka, wigczcie do niego inne
urzgdzenie).

Czy nie zadziatat bezpiecznik/ nie odtgczono
zasilania gniazdka/ nie odigczono zasilania catego
pionu.

Czy prawidtowo nastawiono regulator temperatury.
Czy, jesli wymieniono dostarczong fabrycznie
wtyczke na przewodzie zasilajgcym, nowa wtyczka
zostata prawidtowo przytaczona.

Jesli mimo tego sprawdzenia chiodziarka nadal nie
dziata, skontaktujcie sie ze sprzedawca, od ktérego jg
kupiliscie. Prosimy nie zaniedbaé¢ zadnego z tych
sprawdzen, poniewaz jesli serwis nie wykryje awarii,
zostanie pobrana optata.



Gwarancja jakosci

Twdj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej
Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu
produktu. O$wiadczenie gwarancyjne okreslajace warunki gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na
stronie www.beko.pl w sekgji serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zal6z konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancja na naszej stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.
Dzigki temu nie bedziesz musiat si¢ martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bgdziesz mial mozliwo$¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomoga ci rozwigzaé problem
lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.
* Koszt polaczenia jak za polaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowe;.

Podpis i pieczeé instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybraé zaktadke serwis.

12



4579330201_AA
www.beko.com ET/PL/LT/LV



	Coperta_1
	PL
	Gwarancja

	Coperta_2

